ARCH
630.7

C212
Canada
1925
ir.







LES

FERMES EXPERIMENTALES
FEDERALES

Systeme de stations agronomiques maintenues par le gouvermement
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Les Fermes Expérimentales Fédérales

L’ORGANISATION des fermes expérimentales fédérales
couvre le Canada tout entier, de I’Atlantique, au Paci-
fique; c'est le systéme le plus complet du genre que I'on puisse
trouver dans l'univers. Le but de ce petit livre est de fournir
aux cultivateurs canadiens, présents ou futurs, un apergu som-

~ maire des opérations de ces fermes et de leur portée, et de mon-

crer qu'elles sont toujours prétes, en tout temps, & offrir, comme
elles 1'ont fait jusqu'ici, des conseils et de I'aide matérielle aux
cultivateurs, partout ol ceux-ci peuvent établir leur demeure.

Historique et développement

N

Les recherches préliminaires qui conduisirent a I'établis-
sement de la division des fermes expérimentales furent entre-
prises en 1884. A la suite d'une enquéte insiituée par un
Comité de la Chambre des Communes désigné pour étudier
par quels moyens l'agriculture canadienne pourrait étre encou-
ragée et développée, le Dr William Saunders, de London, Ont.,
fut chargé, vers la fin de 1885, de visiter les stations expérimen-
tales des Etats-Unis et des pays européens en vue d’'indiquer
un programme 2 suivre pour le Canada. Il présenta son rap-
port au Ministre de 1'Agriculture, sir John Carling, et une loi
fut adoptée, pourvoyant a I'établissement d'une ferme expéri-
mentale pour les provinces réunies de Québec et de I'Ontario—
cette ferme devait porter le nom de Ferme Centrale—une ferme
pour les Provinces Maritimes, une pour les territoires du Nord-
Ouest et une pour la Colombie-Britannique. Cette loi spéci-
fiait dans quelles voies principales les recherches devaient por-
ter; élevage du bétail, industrie laitiére, essai des céréales et
des autres plantes de grande culture, graminées et plantes four-
ragéres, arbres fruitiers, légumes, arbres et plantes; étude des
semences, engrais chimigues, étude des maladies des plantes
et des insectes nuisibles, recherches sur les maladies des ani-
maux domestiques et toutes les autres expériences ou recher-
ches qui pouvaient contribuer au progrés agricole. Deux ans
aprés 'adoption de la loi, les cing fermes avaient été choisies
et étaient en cours d’exploitation pratique. C'étaient les fermes
suivantes: ferme centrale a Ottawa, et fermes de Nappan,
Nouvelle-Ecosse; Brandon, Manitoba; Indian Head, Territoires
du Nord-Ouest et Agassiz, Colombie-Britannique.

Etat passé et présent  LOTSQUE les fermes expérimentales furent éta-

de 'agriculture blies, la valeur de la bonne semence et des

S bonnes variétés n'étaient encore que peu

comprise. Les assolements systématiques n’étaient encore que

trés peu suivis. Peu de gens étudiaient ou pratiquaient les

bonnes méthodes de culture, 'emploi des engrais chimiques
450—1}
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était mal compris ou n’était pas suivi d’'une fagon systématique;
on n'avait pas encore appelé¢ l'attention du cultivateur sur
I'avantage des binages pour conserver I'humidité du sol, ou du
drainage pour l'égoutter; on ignorait les services que pouvaient
rendre les plantes légumineuses pour augmenter la fertilité du
sol; enfin on ne se rendait pas compte de la nécessité des soins
dans 1'élevage, I'alimentation et le logement des bestiaux; pour
tout dire, l'enseignement et la pratique de l'agriculture au
Canada étaient encore dans leur enfance.

Devant ces faits, on comprendra facilement combien il
était nécessaire d’étudier les éléments simples mais fondamen-
taux qui tendent au progrés agricole, et de faire connaitre les
résultats obtenus au plus grand nombre possible. L'état rela-
tivement avancé dans lequel se trouve aujourd’hui I'agriculture
canadienne, les progrés accomplis dans les recherches agricoles,
sont dus principalement A des travaux patients, portant sur de
simples problémes fondamentaux exécutés par les premiers in-
vestigateurs agricoles des fermes expérimentales.

Le Dr William Saunders resta directeur du systéme jus-
qu'au 31 mars 1911, alors que son age avancé et le déclin de
sa santé le forcérent A se retirer. Le nombre des fermes expé-
rimentales était alors de neuf; M. J. H. Grisdale (plus tard Dr),
qui avait été pendant quelques années Agriculteur a la ferme
centrale, succéda au Dr Saunders.

L'année 1911 marqua le commencement d’une
it i expansion plus rapide des fermes expérimentales,
1911 a 1920 expansion nécessitée par le progres de la colo-

nisation dans 1'Quest canadien et le redouble-

ment d’attention donnée aux recherches et aux travaux agri-
coles par différentes institutions au Canada et dans les autres
pays. Plusieurs services nouveaux furent établis 4 la ferme
centrale pendant le régime du Dr Grisdale, et d’autres services
furent subdivisés. Le nombre des fermes expérimentales fut
porté de neuf a vingt.
Bivaloppsasents. LoOTEGUE T€ Dy Grisdale abandonna le poste de
BEcenLE directeur en mars 1920 pour prendre celui de
Sous-Ministre au Ministére de I'agriculture, il fut suivi par M.
E. S. Archibald, B.A., B.S.A., qui avait servi pendant plusieurs
années sous le Dr Grisdale comme Eleveur du Dominion et
qui, pendant prés d’un an, avait été également directeur sup-
- pléant des fermes expérimentales.

Depuis cette époque, la guerre et les conditions qui l'ont
suivie, n'ont pas permis d’ouvrir de nouvelles fermes annexes
aussi rapidement qu'autrefois. Une seule ferme supplémentaire
a été établie; clest celle de Swift Current, Saskatchewan, et
la station des tabacs de Harrow, Ontario, a été élevée au statut
dlune ferme expérimentale. Le directeur actuel et son per-
sonnel se sont principalement attachés a systématiser et a



5

élargir les différentes lignes des recherches expérimentales et a
outiller les différentes fermes annexes pour leur permettre d’en-
treprendre des recherches plus complétes; c’est 1a une tache
gigantesque, encore loin d'étre terminée. A I'heure actuelle,
prés de 3,000 projets sont a I'étude sur les différentes fermes et
la plupart de ceux-ci comprennent des sous-projets.
Statut et étendue des 1-€ Systéme des fermes expérimentales com-
travaux des fermes  prend la ferme expérimentale centrale a Ot-
expérimentales 5 g

tawa, vingt-deux fermes et stations annexes,
une station expérimentale pour les tabacs, une station pour
I'élevage des chevaux, et huit sous-stations expérimentales.

Les fermes annexes expérimentales se trouvent aux endroits

suivants: Charlottetown, Ile du Prince-Edouard; Nappan et
Kentville, Nouvelle-Ecosse; Fredericton, Nouveau-Brunswick;
Cap Rouge, Lennoxville, Ste-Anne de la Pocatiére et La Ferme,
Québec; Harrow et Kapuskasing, Ontario; Brandon et Morden,
Manitoba; Scott, Swift Current, Rosthern et Indian Head,
Seskatchewan; Lethbridge et Lacombe, Alberta; Agassiz, Sum-
merland, Sidney et Invermere, Colombie-Britannique. La sta-
tion des tabacs se trouve & Farnham, Québec. Les sous-sta-
tions expérimentales sont dans les endroits les moins peuplés
du nord de I'Alberta, des Territoires du Nord-Ouest et de la
province de Québec; leur but est de déterminer les limites de
la production agricole au Canada. Elles sont établies aux en-
droits que voici: Beaverlodge et Fort Vermilion, Alberta; Fort
Providence, Fort Smith et Fort Résolution, Territoires du Nord-
Ouest; Salmon Arm, Colombie-Britannique; Swede Creek, Ter-
ritoire du Yukon; Betsiamites, Québec.
1l y a, en plus, quelque 125 stations de démonstration qui
servent de point de liaison entre les fermes expérimentales et
les cultivateurs canadiens et qui démontrent sur des fermes
privées, appartenant a des cultivateurs et conduites par eux,
les principaux résultats des recherches expérimentales.

A la ferme centrale, Ottawa, qui sert de quartiers généraux
pour toute l'organisation, il y a le bureau du directeur qui est
I’administrateur général et quatorze services, chacun sous
le controle et la surveillance d'un chef de service. Ces services
sont les suivants: élevage, culture du sol, horticulture, céréales,
plantes fourragéres, volailles, abeilles, tabacs, production écono-
mique de la filasse, chimie, botanique, bactériologie agricole,
stations de démonstration et extension et publicité.

C’est dans ces services que se font les travaux préliminaires
de recherches et d’expériences qui sont plus tard développés,
dans leurs aspects les plus pratiques, aux fermes et stations
annexes, et on compile alors les résultats des travaux exécutés
sur tout le systéme des fermes et des stations dans une voie
quelconque et on les publie.
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SERVICE DE L’EXPLOITATION ANIMALE

Le service de 'exploitation animale peut offrir aux culti-
vateurs et aux nouveaux colons, les résultats de 'expérience pra-
tique acquise dans l'entretien de plus de dix mille bestiaux sur
les fermes expérimentales fédérales, dans différentes parties ce
toutes les provinces.

Service pratique ou direct a I’éleveur

Dans les haras et les troupeaux des fermes expérimentales
fédérales, on trouve presque toutes les races qui conviennent
pour les conditions spéciales et générales de climat et de sol.
Ce n'est, dans bien des cas, qu'aprés un bon nombre d’années
d’essais que ceite sélection des races a été faite. Les races qui
ne conviennent pas ont été éliminées. Les bonnes races ont
survécu et ont été soumises a l'amélioration par les méthodes
les mieux réglées d'élevage et d’exploitation.
La place du bétail dans Apres la sélection, il s’agissait de coordonner le

les différents types de 1 s 3 " ’
i e g mieux possible les bestiaux avec la méthode
canadienne de culture au Canada dans les parties cen-

trales les plus anciennes, dans les provinces des Prairies, dans les
conditions spécialisées de la Colombie-Britannique et, en dernier
lieu, les zones nouvellement colonisées s'avangant toujours dans
de vastes étendues qui attendent encore la charrue.
Une source de bites  INdépendamment des conseils sur ces ques-
de souche et de repro- tions, nous offrons encore un service plus direct
ducteurs de choix i 2

pour le culiivateur et pour le colon en leur
distribuant des reproducteurs de race pure, qui sont eux-mémes
la progéniture de troupeaux spécialement sélectionnés, et nous
n’'épargnons aucun effort pour maintenir l'excellence de ces centres
d’élevage. Nous faisons souvent des importations. Nous n’a-
chetons que des reproducteurs a généalogie, hautement qualifiés
et les sujets que nous offrons aux cultivateurs, pour metire a la
téte de leurs troupeaux, sont soumis A une sélection rigoureuse.
Métissage Il ne faudrait pas s'imaginer que les fermes ne
améliorant  gardent que des animaux de race pure. Sur la
grande majorité de ces établissements, on fait des recherches
et des démonstrations sur le métissage améliorant des animaux
ordinaires de la ferme, au moyen de I'emploi de reproducteurs de
race pure et de haute qualité. On tient toujours au premier plan
les aspects pratiques, économiques et financiers de l'industrie.

Expériences, démonstrations et recherches
La fonction principale de ces fermes, comme l'indique leur
nom, est de faire des expériences. Tous les animaux, tous les
bAtiments, tous les appareils servent a deux choses distinctes:
on les maintient, en premier lieu, pour leur valeur individuelle
ét utilitaire et, en deuxiéme lieu, pour les données expérimen-
tales que 'on peut en tirer.
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Elevage et Nous ne pouvons faire ici qu'une bréve énumé-
alimentation . . Y .

ration des problémes 2 la solution desquels tra-
vaille le service de I'exploitation animale.

1. Comparaisons de races au point de vue de I'adaptation
et de I’économie de la production.

2. Expériences sur l'alimentation du bétail; essais d’ali-
ments cultivés sur la ferme—récoltes de foin, récoltes ensilées,
fourrages succulents; essais de grains, produits et sous-produits
de meunerie au point de vue de I'économie de I'achat et de la
production; essais de rations de -différentes compositions en
vue de connaitre l'effet des rations sur la production du lait,
sur la production de I'énergie, de la viande de beeuf et de mouton
et enfin 'étude des aliments et de l'alimentation sur le type
des porcs de boucherie.

Logement et 3. Expériences sur le logement des bestiaux dans
aménagement  |eg différentes conditions de climat que I'on trouve
au Canada, en recherchant toujours le type de batiment qui
présente un maximum d’utilité et qui cofite le moins cher.
Ces recherches comprennent également l'essai de matériel et
d’outillage pour les logements des bestiaux.

La sants des 4. L'hygiéne des animaux, l'effet des logements
AniisuE bon marché, de I'exercice, des aliments, des modes
d’alimentation et des soins sur le bien-étre de I'animal; l'effet
pratique des méthodes d’exploitation raisonnées appliquées a
la prophylaxie ou 2 la prévention des maladies; Uessai de diffé-
rentes méthodes de traitement et d’extirpation des maladies.

Fabrication et vente 5. Manutention, préparation pour le marché
des produits agricoles ot fabrication des produits de la ferme; lait,
beurre, fromage, viande préparée, bacon, etc.
Renseignements -1l Ce qui concerne la pratique approuvée et au
ot point de vue théorique ou expérimental, les
fermes tiennent toujours 2 la disposition du colon, du cultivateur
ou de I'étudiant, toute une richesse de renseignements auxquels
s'ajoutent tous les ans de nouveaux faits et de nouveaux
chiffres découlant des expériences appliquées aux nouvelles
sphéres. Ces renseignements sont offerts dans les publications
imprimées et par I'entremise de tous les régisseurs des fermes
expérimentales qui se consacrent a I'industrie du bétail.
Etude spéciale  0- Comme lindustrie laitiére est I'une des plus
i 0 ety grandes industries panad}ennes, on fait des études
= spéciales sur l'essai et Iintroduction de nouvelles
variétés de fromages fabriquées dans d’autres parties du monde,
et sur la création de nouvelles variétés. On entreprend des
études bactériologiques sur des problémes importants comme
la production du lait propre, l'effet relatif sur la qualité de
I'élimination des causes de contaminations; les trayeuses méca-
niques et les autres appareils qui sont employés dans la produc-
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tion du lait, sont étudiés au point de vue bactériologique ainsi
qu’au point de vue du rendement mécanique.

Enfin, le service de I'exploitation animale travaille de con-
cert avec beaucoup d'autres services dans bien d’autres voies
d’expérimentation et notamment dans l'essai pratique de diffé-
rents aliments.

SERVICE DE LA CULTURE DU SOL

11 se fait des essais de grande culture sur la ferme centrale
d’'Ottawa, Ontario, ainsi que sur les fermes annexes établies
dans des régions représentatives sur toute I'étendue du Canada,
pour recueillir des renseignements pratiques et utiles sur les
movens les plus avantageux de cultiver les récoltes. Ces expé-
riences sont conduites par des experts; beaucoup d’entre elles
durent depuis un nombre d’années suffisant pour que 'on puisse
en tirer des renseignements qui peuvent servir de guide sur
bien des problémes. En outre, le systéme des fermes expéri-
mentales est une institution permanente, et qui peut donc aider
au cultivateur A résoudre les problémes qui surgissent et dans
bien des cas méme A prévenir l'apparition de ces problemes.

Voici un compte rendu sommaire des travaux du service
de la culture du sol.

Assolementsou On fait des essais d’assolements sur toutes les
rotations fermes expérimentales fédérales pour découvrir
quelles récoltes et quelles suites de récoltes donnent les résul-
tats les plus avantageux. On sait depuis longtemps que le
retour d'une méme récolte sur un méme sol plusieurs années
de suite abaisse la fertilité de ce sol et sa productivité, et par
conséquent réduit les profits. On ne sait pas encore au juste
quel est le meilleur assolement pour différentes fins et pour les
différentes régions du Canada. On conduit donc des expériences
pour trouver ces renseignements que l'on met ensuite gratuite-
ment 2 la disposition des cultivateurs qui désirent les avoir.

Culture de 1a  On compare bien des fagons de cultiver la terre
e afin de découvrir celles qui donnent les résultats
les plus satisfaisants. Il y a bien des types de sols qui exigent,
pour donner les meilleurs résultats, un traitement différent des
autres. 1l y a aussi au Canada bien des climats différents et
bien des méthodes de culture qui réussissent dans une région
et qui aboutiraient & un insuccés complet dans d’autres régions.
Il est certainement beaucoup plus économique de se procurer
ces renseignements par l'entremise des fermes expérimentales
canadiennes que de passer bien des années de sa vie pour I'ap-
prendre & ses propres dépens par I'expérience personnelle.

Fumier et engrais L emploi du fumier de ferme est la régle générale
chimiques dans les régions humides du Canada, c’est-a-dire
dans les provinces de I'Est et dans certaines parties de la

4950—2
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Colombie-Britannique. Il s’emploie encore peu d'engrais chi-
miques, sauf pour des récoltes spéciales; cependant cet emploi
augmente graduellement. Les fermes expérimentales ont des
expériences en cours sur ces problémes et peuvent par consé-
quent donner des conseils impartiaux sur les modes d’emploi les
plus avantageux. L’emploi du fumier ou d’engrais chimiques
comme pratique générale de la ferme n’est pas encore devenu
indispensable dans les Provinces des Prairies, a cause de la
faible hauteur de pluie et de la plus forte richesse du sol.

Drainage et O a fait des expériences pour connaitre les meil-
irrigation  Jeyres méthodes d’égouttement de surface et de
drainage. On applique les renseignements qui en découlent
dans les régions humides du Canada et l'on prévient ainsi les
pertes résultant du manque d’expérience. Dans les parties
encore peu nombreuses du Canada ou l'irrigation est pratiquée,
c'est-a-dire dans une partie du sud de I’Alberta et dans les
vallées de l'intérieur de la Colombie-Britannique, des fermes
expérimentales sont établies depuis bien des années et elles ont
des renseignements utiles & offrir sur cette question.

Machines  Les types de machines et les procédés de culture
26 e différent quelque peu suivant les parties du Canada.
On fait des expériences dans ces voies pour découvrir les machi-
nes les plus satisfaisantes pour divers emplois. On se sert de
tracteurs pour voir dans quelles circonstances leur emploi est
utile, on essaie de nouvelles machines de ferme de presque tous
les genres pour découvrir leur valeur, par comparaison aux
machines réguliéres.

Défrichement &t 1NOUS NOUs sommes procuré des renseignements
premier labour sur le cofit du défrichement de la terre en forét.
S T Nous avons essayé différentes méthodes pour
découvrir les procédés les plus satisfaisants. Dans les Pro-
vinces des Prairies, ot il n'y a que peu d’arbres indigénes, nous
avons fait des expériences pour connaitre le meilleur procédé
de cassage, c’est-a-dire le labour du gazon vierge, afin d’obtenir
les plus fortes récoltes pendant les années qui suivent.

Frais de production ~ L'un des facteurs les plus importants dans
dabjs6coites la bonne culture est l'économie dans les
frais de production des récoltes. Si le prix par acre est excessif
ou si les rendements sont trop faibles, les recettes en sont cer-
tainement diminuées et peuvent méme étre insuffisantes pour
payer les frais. C’est donc agir prudemment que de s’adresser
aux fermes expérimentales fédérales pour se procurer des ren-
seignements sur ce probléme.

»
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SERVICE DE L’HORTICULTURE

Le service de l'horticulture peut étre divisé en quatre
sections principales: culture des fruits, culture des légumes,
jardinage d'ornement et amélioration des plantes.

Il y a bien des climats différents au Canada,
et les méthodes de culture des fruits varient
beaucoup entre les parties les plus chaudes et les parties les plus
froides du pays. Lorsque les fermes expérimentales ont été
établies, il y a trente-sept ans, il a fallu se procurer des rensei-
gnements exacts au moyen de recherches sur bien des questions
qui se rapportent a l'horticulture, car il n'existait jusque-la
que peu de données qui puissent servir de guide. On a donc
fait un grand nombre d’expériences dans différentes parties du
pays sur les mérites relatifs des variétés, les modes de culture,
les pulvérisations, la greffe et d'autres questions qui se rap-
portent A la culture des fruits. Aujourd’hui, le colon et celui
qui désire s’établir sur une terre, peuvent se procurer les résul-
tats de ces expériences en consultant les nombreux rapports
et bulletins qui ont été publiés, et comme il existe une ou plu-
sieurs stations expérimentales dans chaque province, tout ce
qu'ils ont 2 faire est d’écrire a la station la plus proche de chez
eux pour se procurer les renseignements qu'’ils désirent sur toutes
les questions qui se rapportent a la culture des fruits.

Tous les colons devraient avoir un jardin
potager et comme les légumes réussissent
trés bien au Canada, il n’est pas difficile d’en cultiver suffisam-
ment pour l'emploi de la famille. Le service de I'horticulture
a fait 'essai de centaines de variétés de légumes dans différentes

Culture des fruits

Jardinage potager

r

~Jeune verger de pommiers a la station expérimentale de Summerland, Colombie-Britannique



13

parties du pays et il a effectué, par I'entremise des stations
annexes, bien des essais de culture, et quelle que soit la partie
du Canada ol l'on s'établit, on peut toujours, en consultant
les résultats obtenus sur la station dont le climat se rapproche
le plus de celui du district ot 'on cultive, connaitre les meil-
leures variétés 3 planter, la meilleure époque pour semer la
graine de chaque espéce de légume, le meilleur espacement a
mettre entre les plantes, les meilleurs insecticides et fongicides
a employer pour maitriser les insectes, et les maladies et toutes
les autres questions qui se rapportent 2 la culture des légumes.
Bien des feuillets ont été imprimés sur la culture des différentes
especes de légumes et 'on peut se les procurer gratuitement. La
pomme de terre a été 'objet d’une attention spéciale au service
de I'horticulture et presque toutes les phases de la culture de cette
plante d’emploi courant ont été étudiées. 1l existe un bulletin
trés complet sur la pomme de terre que I'on peut se procurer.
Il faut que la maison ait des abords attra-
vants si l'on veut jouir de la vie de famille
au Canada. Les plantes annuelles et vivaces de pleine terre,
les arbrisseaux A fleurs, parmi lesquels nous pouvons citer les
pois de senteur, phlox, verveine, aster, pied d’alouette, iris,
pivoine, rose, seringat, spirée, lilas, cheévrefeuille, et bien d’autres,
réussissent admirablement sur une trés grande étendue du
Canada. Nous avons fait I'essai de variétés de ces plantes
pour savoir celles qui conviennent le mieux dans les différentes
partie du pays, et nous donnons des renseignements dans les
rapports annuels et les bulletins sur I'embellissement des abords
de la maison, afin d’épargner au colon l'argent qu'il pourrait
dépenser, faute de renseignements, sur des plantes qui ne réus-
sissent pas dans son district.

Le service de I'horticulture cherche 2 créer
des variétés meilleures que celles qui exis-
tent déja et qui conviennent tout particulierement pour les
conditions spéciales que 1'on rencontre dans différentes parties
du pays. Pendant bien des années, une partie importante
de ce travail a consisté A se procurer de nouvelles variétés et
a les introduire. Disons ici, qu’a la suite de ces travaux, les
fermes expérimentales ont recu, A six reprises différentes, la
médaille d’argent Wilder, la plus haute récompense présentée
par la société pomologique américaine. Ces récompenses ont
¢t¢ données pour de nouvelles variétés de pommes. On a
obtenu, grice a ce travail, des fruits plus rustiques pour la
Prairie et certaines variétés précoces de légumes, créées par
le service de I'horticulture, se montrent trés utiles en permettant
d’obtenir_de meilleurs récoltes, surtout lorsque la saison d’été
est relativement courte. On produit de nouvelles variétés
de fleurs. Nous publions des listes des meilleures espéces, qui
sont offertes a tous ceux qui les désirent.

Jardinage d’ornement

Amélioration des plantes
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C’est surtout par la correspondance que le
personnel du service de ['horticulture se rend
compte de l'utilité de ses efforts. Le grand nombre de lettres
que nous recevons tous les ans de la part des colons témoigne
du fait que beaucoup de gens désirent se renseigner sur I’horti-
culture et qu'ils savent que les renseignements qu'ils regoivent
leur seront utiles. Lorsqu’'un cultivateur désire apprendre quel-
que chose qu'il juge devoir lui étre utile dans son travail, il
écrit au service de l'horticulture ou A la station expérimentale
la plus proche, qui lui envoie promptement ce qu'il désire sans
frais. Il s'évite ainsi souvent bien des dépenses inutiles, grice
a ces renseignements.

Correspondance

SERVICE DES CEREALES

La fonction principale du service des céréales est de se
procurer, pour 'emploi dans toutes les parties du Canada, les
variétés les plus avantageuses de céréales, pois, feves de grande
culture, lin et chanvre.

I1 cherche.a accomplir cette tAche par les moyens que voici:

(a) En rassemblant et en éprouvant a la ferme centrale a
Ottawa et sur les différentes fermes et stations-annexes au
Canada, les principales variétés venant de toutes les parties
du monde.

(b) En isolant ce que l'on sait étre des lignes ou espéces
pures des anciennes variétés.

(c) En produisant de nouvelles variétés au moyen du
croisement artificiel des différentes espéces.

(d) En conduisant des essais de monture et de cuisson des
différentes variétés ou espéces de blé, afin de connaitre les meil-
leures variétés pour la fabrication du pain.

(e) En coopérant avec le service du lin dans la production
de variétés de lin 2 filasse, car ce service est spécialement outillé
pour étudier l'aptitude des différentes sortes a la production
de la filasse. ,

(f) En coopérant avec le service de la botanique dans la
production de variétés résistantes a la maladie. _

(g) En coopérant avec les cultivateurs pour faire l'essai
des variétés sur les fermes de ces derniers, afin qu'il ne se cultive
que des variétés bien adaptées dans les différents districts.

(h) En produisant et en multipliant pour la propagation
ce que l'on appelle la semence souche d’élite des variétés pédi-
grées et en offrant cette semence (la semence enregistrée) aux
cultivateurs en quantités commerciales. Pour cette phase du
travail, le service collabore avec l'association canadienne des
producteurs de semences, qui est spécialement aménagée pour

“écouler cette catégorie de semence sur une grande échelle.
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Fermes expérimentales 10Ut €n conduisant ces travaux sur la pro-
comme centres de duction et I'essai d’espéces supérieures pour
e différentes régions, on a converti autant que
possible, chaque ferme-annexe en un centre de production de
semences. Chaque ferme séme, tous les printemps, un bon
nombre d’acres en céréales, soit avec de la semence souche
d’élite ou avec la progéniture de cette semence, que 1'on appelle
plus tard “Semence enregistrée.”” Les champs sont inspectés
pendant la saison de végétation par des inspecteurs officiels,
qui opérent sous la loi des semences du Canada. L’'Association
canadienne des producteurs de semences accorde A tous les
champs dans lesquels on ne trouve pas d'impuretés et qui
paraissent étre bons a d’autres points de vue, des certificats
d’enregistrement, exactement sur la méme base que celle sur
laquelle les membres de cette organisation recoivent des certi-
ficats pour leurs champs. Le grain battu est ensuite parfaite-
ment nettoyé et inspecté encore une fois par ces fonctionnaires.
Si le grain battu satisfait aux types modéles, non seulement en
pureté ou en qualité, mais en pourcentage de germination, il
est officiellement classé dans la catégorie dite * enregistrée.”
Tous les sacs contenant de la semence enregistrée sont cousus,
étiquetés avec des étiquettes spéciales et cachetés par un ins-
pecteur officiel de semences; cette semence est alors préte a
étre vendue aux cultivateurs a prix raisonnable.

A quelques-unes des stations, on a installé des machines
spéciales pour nettoyer les semences rapidement. Ces stations
offrent leurs services aux cultivateurs qui désirent faire net-
toyer et trier soigneusement leurs semences. Le service est
offert & prix cofitant; il ne dépasse pas quelques centins par
boisseau. On espére que chaque ferme-annexe deviendra un
jour le noyau d'un centre de production de semences, composé
de quelques cultivateurs du voisinage qui produiront de la
semence enregistrée et qui la feront nettoyer A la station et
Voffriront ensuite en vente au public. On pourra créer ainsi
un_approvisionnement considérable de semence pure de pre-
miére qualité. On ne saurait placer trop haut le service que
'on rendrait aux cultivateurs du pays en leur facilitant ainsi
I'achat d’une provision de semence garantie, appartenant i
des variétés approuvées, possédant une haute vitalité et ne
contenant pas de graines de mauvaises herbes.

SERVICE DES PLANTES FOURRAGERES

Le programme de recherches entrepris par le service des
plantes fourragéres est le suivant: essai de variétés de légumi-
neuses fourragéres et de graminées fourragéres, de plantes-
racines et de mais (blé d'Inde); sélection améliorante de ces
"Variétés; collection de fleurs sauvages canadiennes en donnant
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une attention spéciale aux genres et aux espéces qui peuvent
étre utiles comme plantes fourragéres; étude des ressources et
des meilleures méthodes de culture pour la production de graines
de racines dans les différents districts au Canada et de la distri-
bution pour 'essai de semences de variétés nouvelles et qui ne
sont pas encore offertes dans le commerce.
Amélioration des OMME presque toutes les espéces de plantes
graminées ot fourragéres ordinaires se fécondent entre elles
et se croisent par conséquent continuellement,
la séparation des variétés dans les nombreuses espéces dont
elles se composent offre un champ de travail trés important.
Une fois cette séparation accomplie, on conserve les espéces
supérieures pour continuer a les employer et l'on rejette les
especes qui laissent a désirer. La sélection effectuée dans cette
voie a déja permis d'isoler un nombre considérable d’espéces
utiles des plantes suivantes: mil (fléole des prés), dactyle peloton-
né, fétuque des prés, brome inerme, ray-grass de I'Ouest, paturin
du Kentucky, paturin bleu, agrostide, fétuque rouge, luzerne
et tréfle rouge. La combinaison des meilleures espéces de mil
a permis d’obtenir une variété supérieure au point de vue de la
production et de la qualité, que I'on multiplie pour la distribu-
tion générale sous le nom de “ Boon.” Pour les régions les
plus séches des prairies canadiennes, on distribue des espéces
de brome inerme qui donnent des rendements de foin satisfai-
sants dans les districts ot le mil, le dactyle pelotonné et les au-
tres graminées fourragéres exigeant la méme quantité d’humi-
dité seraient inutiles. Une espéce améliorée de tréfle rouge, qui
a une tendance a vivre plus de deux ans, a été developpée égale-
ment pour les régions les plus humides du Canada. On déve-
loppe, de la méme fagon, d'autres espéces de graminées fourra-
géres et de légumineuses, pour les conditions variables de sol
et de climat que l'on rencontre au Canada.
Essais de variétés 11 MEme temps que I'élevage et la sélection des
types améliorés de plantes fourrageéres, on fait
des essais sur une grande échelle pour savoir quelles variétés
de mais, tournesols, racines de grande culture et autres récoltes
fourragéres, ainsi que des graminées et des tréfles déja mention-
nés, conviennent le mieux pour les différentes zones agricoles
canadiennes. Il est intéressant de noter, sous ce rapport, que
I'on a déja introduit derniérement une espéce de rutabagas
résistante a la maladie, trés utile pour la plantation dans les
districts ou la terre peut étre infestée du germe de la hernie.
Nous conduisons ces travaux, afin de pouvoir offrir des rensei-
gnements qui puissent servir de guide, aussi bien pour les culti-
vateurs longtemps établis que pour les colons des nouveaux
districts, sur les types de plantes fourragéres qui peuvent étre
cultivés avantageusement.
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En méme temps que les essais de variétés
individuelles, on conduit des séries d’essais
pour déterminer les meilleures combinaisons de plantes four-
ragéres, ordinaires ou peu connues, qui se montrent les plus
satisfaisantes pour la production du foin ou du pacage, dans
les conditions variables de climat qui existent au Canada.

Nous faisons également des recherches sur l'entretien des
pacages permanents et la remise en état de culture des herbages
épuisés. Nous étudions beaucoup d’autres problémes du méme
genre et nous mettons les renseignements obtenus gratuitement
a la disposition de tous ceux qui désirent les avoir.

Essais de combinaisons

SERVICE DE L’AVICULTURE

Ce service conduit des recherches et des expériences trés
variées sur la production avicole. Ces travaux se font 2 la
ferme centrale, & Ottawa, et A chacune des fermes-annexes, sur
tous les points du Dominion o elles se trouvent. Pour faci-
liter l'intelligence de la nature du travail exécuté et des services
rendus, nous présentons ici un résumé sommaire du programme
de ces travaux. ’

Expériences et recherches

Nous avons conduit des expériences soigneuses
sur l'incubation artificielle et naturelle, afin de
trouver de meilleures méthodes pour le cultivateur ou 'avi-
culteur.

Incubation

Nous avons fait I'essai de différents types
d’éleveuses. Nous avons comparé les mé-
thodes artificielles et naturelles et ncus nous sommes procuré
des données sur le cofit des différentes méthodes.

Allenthtion des Nous avons donné beaucoup d’attention 2
jeunes poussins I'alimentation des poussins pendant la période
de I'élevage, et nous sommes aujourd’hui en mesure, grice 2
ces recherches, d'indiquer les moyens qui permettent de pré-
venir cette haute mortalité qui se produit assez souvent chez
les poussins 2 cet 4ge.

Nous avons recueilli des données sur le cofit de
I'élevage des différentes races, a différents Ages et
sous différentes conditions; nous avons fait 'étude de la valeur
du parcours, de I'ombrage, du lait, de divers aliments, etc.
Nous étudions également l'effet des conditions de grand par-
cours et de réclusion dans I'élevage des dindons.

Nous avons ‘essayé un grand nombre de poulaillers
différents pour l'incubation, 'éducation, la ponte,
I’élevage, etc., et nous recommandons certains types dont la
construction est simple et économique.

4950—3}
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Nous avons conduit de nombreuses recherches sur
le meilleur moment de vendre, de nourrir et de pré-
parer pour le marché et sur le rapport relatif des poulets de grain,
des poulets de r6t, des capons, etc.

Nous avons obtenu des chiffres sur les fm’h d’élevage
d'une poulme depuis la naissance jusqu’a ldg,e de
la ponte et pour savoir 2 quel moment il convient de faire éclore

Vente

Poulettes

“Lady Dot,” élevée par les fermes expérimentales, a pondu 325 ceufs
en douze mois, du ler novembre 1920 au ler novembre 1921, &
la station expérimentale d'Invermere, Colombie-Britannique.

les poulettes afin d’en obtenir les meilleurs résultats en prenant
en considération la race, les conditions et la partie du Canada
dans laquelle ces travaux se font.

Ponte Toutes les fermes ont conduit et conduisent encore
de nombreuses expériences sur les frais de production des ceufs.
Ces expériences portent sur tous les oiseaux et dans tous les
genres de conditions. On prend en considération la race et
I'age des oiseaux, le type de poulailler, la sorte de nourriture,
etec.

L’élevage pédigré est 'une des activités principales.
On pr()duit des espéces bonnes pondeuses et lon
étudie les facteurs qui exercent un effet sur la ponte. On s'oc-

Elevage
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cupe également de la question de P'accouplement en vue de la

fécondité et de la vigueur des poussins.

Nous faisons, sur plusieurs des fermes, des

recherches expérimentales sur la reproduction,

I'élevage, I'accouplement, 'incubation, la vente des canards et

des oies.

Maladies )€ concert avec le service Sanitaire des animaux,
nous étudions les causes des maladies qui affectent

les volailles et les moyens de prévenir ces maladies.

Volailles aquatiques

Services rendus aux aviculteurs

Résultats des  Les résultats des expériences que nous venons
sxXperunoes d’'indiquer et de beaucoup d'autres, épargnent
bien des inquiétudes et bien des frais aux aviculteurs et suppri-
ment une bonne partie de 'incertitude qui pourrait se produire.
Ces résultats sont mis 2 la disposition de tous ceux qui les deman-
dent et sont distribués sous forme de rapports, bulletins, corres-
pondance, etc.

Souche de Nous offrons, a des prix raisonnables, des sujets
reproducteurs  yenant d’espéces pédigrées bonnes pondeuses.
Nous offrons une aide spéciale par ce que
I'on appelle les feuilles de comptes de la
ferme, des ceufs et des volailles. C’est une feuille blanche sur
laquelle I'aviculteur peut inscrire toutes les opérations de sa
basse-cour, notamment le nombre d’ceufs pondus et leur valeur,
les espéces et la valeur des aliments employés, les recettes et les
déboursés avec la balance pour 'année. Ces feuilles sont four-
nies gratuitement a tous ceux qui veulent s'en servir et qui
s'engagent a en renvoyer une copie tous les mois au service de
I'aviculture, ferme centrale. Elles aident au cultivateur 2 tenir
compte de ses opérations avicoles et elles fournissent A ce ser-
vice 'occasion d’apprendre ce que l'on fait et d’offrir des recom-
mandations sur la fagon dont on pourrait améliorer ce travail
pour le rendre plus utile. Ce systéme est surtout utile A ceux
qui viennent d’arriver dans ce pays ou qui ignorent tout de ce
travail.

Feuilles de comptes

Ce service conduit la seule série de concours
nationaux de ponte standardisés qui existe
au monde. Ces concours de ponte, établis dans chaque pro-
vince (au total 12) permettent de stimuler, mieux qu'aucune
autre chose ne pourrait le faire, intérét dans la production des
ceufs.  Les résultats des concours fournissent également, A ceux
qui se proposent d’acheter des animaux de race pure, une occa-
sion idéale de connaitre les bons éleveurs de sujets qui pondent
bien.

Concours de ponte

Les concours de ponte sont I'intermédiaire par
lequel les volailles peuvent se qualifier pour
I'enregistrement. L'enregistrement des volailles est un pro-

Enregistrement
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grés si marqué, que le Canada attire l'attention du monde
avicole et lorsque l'on tient compte du climat idéal dont le
Canada jouit pour la production de sujets sains et vigoureux
et de I'enregistrement national des sujets de haute productivité,
on voit que la vente de cochets enregistrés au pays et a I'étranger
a un trés bel avenir. 4
B Le service de l'aviculture est heureux de venir en
aide, au moyen de recommandations et de conseils,
a tous les colons qui s'intéressent ou qui peuvent s'intéresser
a l'aviculture, en leur fournissant des imprimés, par la corres-
pondance privée, ou par des visites personnelles & domicile.

SERVICE DES TABACS

Les travaux du service des tabacs portent sur I'étude des
problémes que présente le développement de l'industrie cana-
dienne des tabacs dans toutes ses branches: culture améliorante,
essais de variétés, sols, méthodes de culture, coupe et dessica-
tion, traitement des maladies, entrep0ts et diffusion de rensei-
gnements. Ces recherches sont conduites & Ottawa et & Harrow,
Ontario, et a la station des tabacs de Farnham, Québec.

Culture améliorante ~ 1Dans la culture améliorante des plantes on
SF sslection cherche a produire, par l'hybridation, des
variétés de tabacs qui résistent a la pourriture de la racine et
a créer de nouvelles variétés possédant un ensemble de carac-
téres favorables. On s'occupe également d'améliorer les variétés
existantes par la sélection. Y
On fait I'étude comparative d'un certain nom-
bre de variétés de tabacs pour connaitre leurs
mérites respectifs et pour maintenir les types désirés et approuvés
par le commerce. On introduit des variétés venant de pays qui
cultivent le tabac dans tout l'univers et on les étudie par com-
paraison aux variétés canadiennes. Dans ces essais de variétés,
on détermine le mode de végétation, la valeur relative, le rende-
ment et la possibilité des espéces nouvellement introduites.
On distribue, & ceux qui le demandent, la graine de tabacs
venant de variétés avantageuses. Les types cultivés et étudiés
sont les suivants: tabacs jaunes ou de Virginie, Burley blanc,
Green River, tabacs a cigares et foncés, y compris les types a
enveloppes et a tripes.
sots  On fait I'étude de la composition chimique et méca-
nique des sols qui produisent des tabacs. On déter-
mine actuellement, au moyen d'expériences en parcelles et en
grande culture, la quantité d’engrais exigée par ces sols. D’au-
tres recherches portent sur le maintien et 'augmentation de la
fertilité du sol, les relations qui existent entre la texture et la
composition du sol et la qualité de la feuille; la détermination
du genre de sol requis pour chaque sorte de tabac et la classifi-

Essai de variétés
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cation des sols & tabacs. 1l se cultive du tabac sur une échelle
commerciale dans Québec, dans deux districts pres de Mont-
réal, dans le sud-ouest de 1'Ontario et dans le voisinage de
Kelowna, ville située sur la rive est du lac Okanagan, Colombie-
Britannique.
Modes de culture  1-€S bases principales des travaux exécutés sous
ce rapport sont I'étude et la comparaison des
couches chaudes, semi-chaudes et froides pour la production
de plants précoces de tabac; la stérilisation des couches chaudes
par la vapeur et la formaline; la détermination des meilleurs
assolements pour les différents types de tabacs cultivés: I'essai
d’insecticides pour détruire les insectes nuisibles; les essais de
fumier et d’engrais chimiques et 'étude de V'effet de ces engrais
sur le rendement et la qualité du tabac; la plantation a diffé-
rents espacements dans le champ; la profondeur du labour et
l'essai des machines et des outils employés dans la culture du
tabac.
On étudie différentes méthodes de coupe
comme suit: (1) coupe et étendage dans le
champ, (2) fente du pied, coupe et charriage directement au
séchoir, (3) pied non fendu, et I'on étudie 'effet de ces méthodes
sur la couleur et la longueur de la période de séchage. On
étudie I'emploi des réchauds a charbon et des feux ouverts, pour
voir l'effet qu'ils exercent sur la réduction de la durée du séchage,
sur la moisissure, et I'on fait des recherches sur les rapports
de I'humidité et la température dans le séchage a l'air chaud et
le séchage a l'air ordinaire.

IS cort s Les recherches pathologiques sur les tabacs se
saniadine composent d'études sur la désinfection des
semences, les moyens de prévenir les maladies des couches, la
pulvérisation et le saupoudrage avec différents fongicides pour
maitriser le feu sauvage et la tache angulaire des feuilles sur
les couches de semis et dans les plantations, la production de
variétés résistantes a la maladie, le traitement des champignons
dans les entrepdts de tabacs et I'étude des maladies du tabac.

Les activités de I'entrep6t se décomposent ainsi:
démonstrations sur le triage et I'emballage du
tabac; procédés de fermentation; moyen de déterminer la meil-
leure proportion d’humidité et la meilleure température pour
I'entrepdt; moyen de faire connaitre aux fabricants canadiens
les mérites des tabacs indigénes finis dans I'entrep6t; distri-
bution d’échantillons de tabacs finis pour examen et pour
épreuve; étude de différentes méthodes employées dans I'entre-
pdt pour le traitement de différents types de tabacs: fermenta-
tion naturelle et forcée; procédés de nouvelle fermentation et
maturation.

Récolte et séchage

Entreposage
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Diffusion de Les membres du service vont voir le plus grand
renseignements  nombre de plantations possible pendant la saison
de végétation pour se mettre en contact avec les planteurs et
pour recommander les meilleures méthodes de culture connues.
Ils font connaitre aux planteurs les résultats des expériences
conduites par le service et donnent des démonstrations en plein
champ. Ils aident le planteur & maitriser les maladies et les
insectes nuisibles, & conduire des essais coopératifs sur bien des
phases de la culture du tabac, et publient des articles de presse,
donnent des conférences aux organisations de planteurs et atti-
rent l'attention des planteurs sur toutes les variétés nouvelles
ou d’avenir.

Un étalage des tabacs cultivés au Canada est présenté
dans la section du gouvernement au pavillon canadien, a 'expo-
sition de I'Empire britannique.

SERVICE DE L’APICULTURE

Ce n'est qu'en 1915 qu'un service séparé a été organisé
pour s’occuper des travaux sur les abeilles, mais de petits ruchers
avaient été gardés avant cela pendant bien des années sur la
ferme centrale d’Ottawa et sur bien des fermes annexes.

Ce service conduit des expériences et des recherches sur
I’élevage, 'alimentation et la manipulation des abeilles; I'étude

Une partie du rucher a la ferme centrale d'Ottawa

des produits des abeilles; il fait un diagnostic sur les maladies

des abeilles et cherche, de bien d’autres facons a aider les api-
culteurs et a améliorer I'industrie de l'apiculture au Canada.
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On fait des travaux d'élevage pour chercher & amé-
liorer I'abeille italienne en réduisant la tendance a
I'essaimage. On fait une comparaison entre les abeilles italien-
nes hybrides et noires pour voir jusqu'a quel point chacune de
ces especes est adaptée a chaque localité et jusqu'a quel point
elles sont résistantes a la loque européenne.

On fait des comparaisons entre les abeilles hivernées dans
la localité et les jeunes abeilles que 'on fait venir du Sud pour
I'élevage au printemps. On étudie les meilleurs moyens de
remplacer les reines, et enfin on fait 1'étude des abeilles sau-
vages canadiennes.

Nodireiaeags 6t Les aliments et les méthodes de nourrissement
hivernage sont 1'objet d'une attention détaillée. On étu-
die la protection & donner au printemps et les soins & donner
en hiver en vue de réduire la mortalité. On pensait autrefois
que le seul moyen de garder les abeilles en hiver était de les
mettre dans la cave de la maison, mais les fermes expérimentales
ont démontré qu'il est trés possible d’hiverner les abeilles en
plein air, & condition que 'on protége la colonie contre le froid
et que l'on donne aux abeilles beaucoup de provisions saines.

Le choix d’endroits pour le rucher est un sujet qui a attiré

beaucoup d’attention. On a fait, pour cela, 'étude des plantes
melliféres au Canada et des conditions de climat dans lesquelles
chacune d’elles produit la plus grande quantité de nectar. On
a trouvé un certain nombre de plantes dont on ignorait jusque-
la 'importance au point de vue de la production du nectar et
qui sont, en réalité, extrémement utiles a I'apiculteur. Lorsque
l'on connaitra l'habitat de ces plantes ainsi que celles dont
l'utilité a été le plus longtemps reconnue, on pourra tracer assez
exactement les limites des régions qui sont les meilleures pour
I'apiculture.
Services rendus L€ service fait gratuitement le diagnostic des
aux apiculteurs  maladies des abeilles; les échantillons de cou-
vain infecté qui nous sont envoyés a Ottawa sont soumis 2 un
examen microscopique et une détermination de la maladie est
faite. On fait alors connaitre a l'apiculteur la nature de la
maladie et le traitement qu'il convient d’appliquer.

On publie, pendant la saison, des notes sur le rucher. La
valeur de ces notes consiste & discuter, en peu de mots, les
questions qui exigeront bient6t I'attention de I'apiculteur. On
rappelle ainsi & 'apiculteur bien des choses qu'il pourrait oublier
et dont dépend, en grande partie, le succes de'son rucher. Tout
apiculteur peut recevoir ces notes; il suffit de faire inscrire son
nom sur la liste des correspondants de ce service.

On vient également en aide, au moyen de conseils, aux
apiculteurs qui soumettent leurs problémes, et 'on abouche les
apiculteurs débutants avec ceux qui peuvent leur fournir le
matériel dont ils ont besoin.

Elevage
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SERVICE DE LA FILASSE

Ce service a été formé en 1915. 1l a pour but de déve-
lopper la culture de plantes a filasse au Canada. Les recherches
jusqu’ici ont porté principalement sur la culture du lin et la
préparation de la filasse pour la vente. Cependant quelques
recherches ont été effectuées sur le chanvre, et les résultats ont
été si encourageants que le service se propose de donner plus
de temps a l'avenir au développement de I'industrie du chanvre.
Districts bons pour la  DANS UN pays aussi vaste que le Canada et
culture des plantes  qui présente des climats et des sols si divers,
Kilame il doit certainement y avoir des districts qui
conviennent spécialement pour la culture de certaines récoltes.
Pour voir dans quelles parties du Dominion le lin et le chanvre
peuvent venir le mieux, le service de la filasse séme une petite
étendue de chacune de ces récoltes sur les fermes expérimentales
établies dans chaque province. La paille venant de ces petites
parcelles est expédiée 2 la linerie a la ferme centrale ou elle
est égrénée, rouie et teillée et les résultats sont publiés.
Moulins de Ayant trouvé les districts ol les conditions
Shusinati paraissent étre les plus favorables pour le déve-
loppement de lindustrie, il s'agit ensuite de démontrer aux
cultivateurs de ces localités les meilleurs moyens de cultiver,
de récolter, de rouir, et de teiller. On établit pour cela de
petites lineries de démonstration aux fermes annexes, dans les
districts qui présentent les meilleures conditions pour la culture
du lin et du chanvre, et ol les cultivateurs peuvent voir de leurs
yeux les travaux exécutés et se renseigner sur la culture, la manu-
tention et la vente de la récolte. Outre les petites lineries que
nous venons de décrire, une grande installation de démonstra-
tion fonctionne dans l'ouest de I’Ontario, qui est actuellement
le seul grand district on il se cultive du lin pour la vente au
Canada. Le but de cette installation est de démontrer les
méthodes modernes et économiques de la culture du lin sur une
grande échelle—150 & 200 acres—qui est I'étendue généralement
produite sous une méme direction dans ce district. On se sert
également de cette installation pour faire l'essai de machines
nouvelles qui ont pour but d’abaisser les frais de production.
L’arracheuse Vessot est une de ces machines dont nous nous
occupons actuellement.

1l ne se fabrique actuellement que peu de toile
au Canada, si bien que presque toute la filasse
que l'on produit dans ce pays doit étre vendue, soit aux Etats-
Unis, soit en Europe. On aide les producteurs & vendre leur
récolte de filasse et de graine.
Autres recherches  1Ndépendamment des activités que nous venons
: de mentionner, le service fait également l'essai,
a la ferme centrale, des différentes variétés de graines de lin

Vente de la filasse
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a filasse produites au pays ou importées, en vue de connaitre
celles qui donnent de gros rendements d'une bonne qualité et
qui ont une bonne valeur pour le tissage. On cultive également
du lin sur différents types de sols, afin de voir quel type produit
le plus gros rendement et la filasse la plus longue, la plus forte
et ayant la meilleure qualité. On conduit des expériences pour
voir a quelle phase de la végétation le lin devrait étre récolté
dans les différentes conditions canadiennes, 13 ou 1'on garde la
filasse et la graine. Il se fait également divers essais d’engrais
chimiques, afin de connaitre 'effet de ces engrais sur le rende-
ment et la qualité de la filasse.

SERVICE DE LA CHIMIE

Raptiorts etes 1i Il existe une relation intime et fondamentale
chimie et Pagriculture ontre |3 chimie et I'agriculture moderne et
progressive et c'est 13 un fait que I'on a reconnu depuis long-
temps dans I'histoire des fermes expérimentales. Depuis que
l'on s’est rendu compte de ce fait, on applique la chimie, aussi
bien au laboratoire que dans le champ, a la solution des pro-
blémes qui surgissent dans les travaux quotidiens du cultiva-
teur pratique, qui sont toujours la plus grande préoccupation
de toutes les activités du service de la chimie.
Il se fait de nombreuses recherches, portant sur
bien des sujets différents, toujours dans le but
de venir en aide aux nombreuses phases de I'agriculture prati-
quée au Canada: industrie laitiére, élevage du bétail, culture
du sol, culture fruitiére, culture des tabacs, culture des bette-
raves a sucre pour la raffinerie et beaucoup d’autres branches
alliées. Les publications du service au cours des trente der-
niéres années montrent que les résultats de ce travail ont été
d'un grand intérét scientifique, tout en fournissant une somme
considérable de renseignements trés précieux pour la gouverne
des cultivateurs dans les différentes provinces canadiennes,
Sol et fertilité du sol 1 €Xploitation du sol, en vue du maintie_n et
e 'augmentation rationnelle et économique
de la fertilité, a été 'objet d'une attention toute spéciale. Ces
recherches comportent nécessairement 1'analyse chimique et
physique d'un grand nombre des types de sols les plus impor-
tants que 'on rencontre au Canada en vue de déterminer, en
autant que cela est possible, au moyen de méthodes de labora-
toire, leurs caractéres, leur richesse ou leur pauvreté en ces ¢lé-
ments spécifiques nécessaires A la croissance des plantes. On a
fait I'étude des assolements et de leurs effets sur la richesse du sol
en humus et en éléments de fertilité; on a fait voir que
le systtme de culture du grain et de jachére d'été ap.
pauvrit le sol. La valeur des engrais verts,—I'enfouissement
des plantes vertes, spécialement des légumineuses, a été démon-

S

Recherches
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trée; c'est 'un des moyens les plus économiques et les meil-
leurs de bien ameublir le sol et d’augmenter sa productivité.
On étudie soigneusement la fagon de traiter et d’appliquer le
fumier de ferme en vue de tirer le plus gros rendement possible
de ce sous-produit utile. Il s'est fait des expériences sur les
engrais chimiques & un certain nombre de fermes et de stations
annexes. Ces expériences ont fourni des résultats trés utiles
a ceux qui sont engagés dans des branches spéciales de l'agri-
culture, notamment la culture des pommes de terre, I'arbori-
culture fruitiére et le jardinage potager. On a étudié égale-
ment les méthodes de culture pour voir I'effet qu’elles exercent
sur I'humidité du sol et la nitrification—des facteurs impor-
tants dans la détermination de la pousse de la récolte. Cette
énumération sommaire des phases les plus importantes des
recherches du sol, peut servir a indiquer & quel point de vue on
aborde les problémes qui se rattachent  la fertilité du sol et a
son augmentation. On a fait la plus grande partie de ces tra-
Vvaux pour étudier la culture dans les parties nouvellement colo-
nisées du Canada—les Provinces des Prairies, le district de
Riviére la Paix et celui du nord de I'Ontario, mais les anciens
districts du Dominion n’ont pas été négligés.

L'effet des conditions de sol et de saison sur le développe-

ment et la composition du bl¢, des betteraves sucriéres, des
pommes de terre et d’autres récoltes est I'objet de recherches,
et les résultats obtenus sont trés utiles en indiquant les districts
ol I'on peut attendre les récoltes de la plus haute qualité.
Valeur nutritive, La détermination de la valeur nutritive des
aliments et fourrages graminées fourragéres, tréfles, mais, tourne-
sols et, en somme, de toutes les catégories de plantes fourra-
géres et de plantes A ensilage, a rendu de grands services aux
cultivateurs en général. 1l faut y ajouter I'analyse des aliments
a bétail, cultivés sur la ferme ou achetés, employés pour 1'ali-
mentation du bétail par tout le Canada.

Tout ce que nous pouvons faire dans ce court résumé est
d’'indiquer la nature de ces travaux d’analyse et de recherches,
dont une trés grande partie sont exécutés de concert avec les
différents services, plus spécialement en ce qui concerne les pro-
blémes que présentent la végétation des récoltes et le dévelop-
pement des animaux. Nous désirons cependant faire ressortir
ce fait qu'il existe un service de chimie pour celui qui est établi
sur la terre et que notre bureau est considéré, Sur tous les points
du Canada, comme un centre de distribution de renseignements
mstructifs, qui peuvent servir de guide, et que I'on peut se pro-
curer gratuitement. Des milliers de cultivateurs ont profité
de ce service qui a sans doute beaucoup aidé dans I'exploitation
avantageuse de bien des fermes canadiennes.

~
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SERVICE DE LA BOTANIQUE

Il serait bien difficile de faire de I'argent sur la terre s'il
n’existait des laboratoires bien outillés et des services scienti-
fiques préts A entreprendre des recherches dans les nombreuses
phases de la botanique qui s'appliquent aux industries agri-
coles.

Le service de la botanique des fermes expérimentales se
divise en deux sections: botanique économique et pathologie
des végétaux.

St ede LTS ique, 11 Y @, & la ferme centrale 3 Ottawa, un labo-
physiologie et " ratoire central bien outillé de botanique.
rapsalogle Clest ici que se fait I'étude des moyens de
traitement et d'extirpation des mauvaises herbes nuisibles, des
plantes vénéneuses pour les animaux ainsi que I'étude des plantes
ayant une valeur économique. Le laboratoire central dirige
et conduit des recherches d'une nature physiologique, entre-
prend des investigations sur la nature des maladies qui atta-
quent les arbres forestiers et le bois en général, il sert également
de bureau de renseignements pour les cultivateurs sur toutes les
questions botaniques, I'identification des plantes, y compris les
champignons comestibles et vénéneux, et la détermination des
produits des plantes et la pathologie des végétaux en général.
Arboretum et jardins  Pour l'avantage du public en général, nous
botaniques avons, a la ferme centrale, un grand arbo-
retum et un jardin botanique, qui contiennent des. collections
typiques d’arbres et d’arbrisseaux venant de bien des pays
étrangers. 1l se fait un échange de semence avec les principaux
jardins botaniques du monde.
Reshaectin s Tos Comme annexes aux quartiers généraux, il
f:ﬁi:‘.“t?i;:if frults,  existe un certain nombre de laboratonres_ de
pathologie végétale, établis sur tous les points
du Dominion, dans des localités ol leurs services sont spéciale-
ment utiles. Par exemple, en Nouvelle-Ecosse, dans la fameuse
vallée d’Annapolis, se trouve un laboratoire qui doit venir en
aide A I'industrie fruitiére dans I'Est du Canada. On vy fait,
de temps A autre pendant la saison, des démonstrations sur
la fagon de prévenir les maladies au moyen de la pulvérisation
ou des saupoudrages. De méme, les districts ou il se cultive
des fruits dans le sud de I'Ontario, ainsi que les vallées renom-
mées de la Colombie-Britannique, sont desservis par des labo-
ratoires spéciaux. Les services de tous les laboratoires sont
gratuits, et tous ceux qui_désirent avoir des renseignements
peuvent profiter des conseils que les laboratoires peuvent leur
donner ou faire étudier leurs problémes s'ils présentent des
aspects nouveaux. Les milliers d’acres de vergers sains et sans
maladies que l'on a aujourd’hui attestent I'utilité des mesures
recommandées pour prévenir les maladies des arbres fruitiers.
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Bk i Dans les Provinces Maritimes, ou la culture
maladies des récoltes  mixte est pratiquée, les maladies qui atta-
o7 nexlon. dalfiBarmme quent les céréales, les graminées, tréfles,
plantes-racines, blé d’Inde (mais), pommes de terre et autres
légumes, recoivent une attention soigneuse. Parmj les maladies
des plantes-racines, la hernie peut étre mentionnée spéciale-
ment, car elle présente une importance considérable, Les fermes
expérimentales ont introduit des variétés résistantes qui sont
de plus en plus appréciées par les planteurs.

Lt Pour enrayer les maladies destructives de la
certification des pomme de terre, nous avons Inauguré un ser-
PHimseUv i |t pommes de terre, par lequel nous cher-
chons A nous procurer des espéces productives de bonnes pom-
mes de terre de semence, sans maladie. Cette semence est en
grande demande aux Etats-Unis, a Cuba, aux Bermudes, aux
Antilles, etc., qui s’adressent principalement aux régions fraiches
du nord du Canada pour leur provision de semence. Ce ser-
vice d'inspection des semences se fait au Canada; il est conduit
d’aprés des types modéles précis de pureté, d’uniformité et
d’absence ‘de maladie. Des centaines de wagons de pommes
de terre certifiées partent des centres d’expédition actifs pendant
la saison.

Recherches sur les Das les trois Provinces des Prairies, il s'est
maladies dos céréales {0t g recherches dans quatre laboratoires,
qui concentrent tous les efforts sur l'étude de la rouille des:
céréales. Le probléme de la rouille est important lorsqu’il

de boisseaux de bon blé a pain; et I'objet est de se procurer des
blés aussi utiles que le Marquis, de réputation universelle et
qui sont, en outre, plus hautement résistants A la rouille.

Législation interna- ~ 1NON Seulement le service de pathologie végé-
tionale contre les tale cherche A aider et 3 prévenir les mala-
maladies des plantes dies des plantes qui existaient déja dans le
pays, mais le service de la botanique—de concert avec la divi-

la législation et la surveillance, sous le régime de la loi des
insectes et des fléaux destructeurs, I'importation des végétaux
malades venant de I'étranger.

SERVICE DE LA BACTERIOLOGIE

Le service de Ia bactériologie représente Ia spécialisation
la plus récente des activités des fermes expérimentales. Il a
été créé en 1923 pour s'occuper plus spécialement de ces ques-
tions des recherches agricoles qui se rapportent plus intimement
a la science de la bactériologie. Dans toutes les phases de la
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pratique agricole, il surgit des problémes qui ont des rapports
directs aux activités des microorganismes et qui exigent pour
leur étude, des méthodes bactériologiques spécialisées. C'est
le but de ce nouveau service d’aider a résoudre quelques-uns
de ces problémes. Il se propose d’agir dans la collaboration
la plus intime avec les autres services de la ferme, dans 1'é¢tude
des problémes bactériologiques, afin d’assurer la bonne coordi-
nation des travaux de recherche.

Portée des travaux L& champ de recherches aura des rapports inti-
8 enyich mes avec les travaux des autres services de
la ferme. Les études portant sur la production de lait pur et
I'industrie laitiére en général occuperont une place importante.
On donnera également beaucoup d’attention au champ de la
bactériologie du sol. Les problémes d’agronomie offrent un
vaste champ sous ce rapport en conjonction avec les services
de la grande culture, des plantes fourragéres, etc. La micro-
biologie du sol est encore un champ inexploré au Canada et le
service cherche a attaquer les problémes du sol au point de vue
de l'aspect biologique, un aspect qui a été des plus négligés
jusqu’ici. Les problémes qui se rattachent a la fabrication de
'ensilage, a la conservation des aliments et des produits alimen-
taires, 4 la cuisson du pain, aux maladies des abeilles, a 'hygiéne
des volailles et a l'incubation, le rouissage des plantes textiles
pour la filasse, fournissent un vaste champ pour.les recherches
dans ces voies.

Travaux de routine 1ndépendamment des recherches actuelles, le
et d’extension service entreprend des travaux d'un genre plus
régulier en venant en aide aux groupements de cultivateurs.
Ce travail consiste principalement a examiner l'eau, le lait et
les autres produits laitiers, en dehors des aliments, et a distri-
buer la nitroculture pour l'inoculation des légumineuses. On
a vu que l'inoculation de la semence et du sol pour les légumi-
neuses a une grande valeur dans bien des parties du Canada,
et ce service s'efforce d’encourager cette pratique. Dans ce
but, ce service fabrique et fournit gratuitement aux cultivaceurs
canadiens des nitrocultures pour l'inoculation des plantes légu-
mineuses. En imposant une limite, & la quantité fournie a
chaque personne, on évite d’entrer en concurrence avec les mai-
sons commerciales qui fabriquent des nitrocultures.

En septembre 1923, lorsque le laboratoire eut
été outillé, ceservice a entrepris des recher-
chesdont voici la liste:

(1) Production du lait pur, surtout en ce qui concerne les
sources. de contamination et leur importance relative avec
Papplication spéciale des remédes aux conditions rurales.

(2) Etude bactériologique sur le rouissage du lin; ceci
comporte une étude du procédé dans le but de le mieux régu-
lariser et d’obtenir un rouissage plus rapide avec une plus

Recherches en cours
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grande uniformité du produit, qu'il n’est possible d’obtenir
dans les conditions naturelles, non controlées.

(3) Etude microbiologique des sols pendant 'hiver. C’est
Ia une tentative d’obtenir quelques renseignements sur les
bactéries vivantes dans les sols gelés dans les conditions cana-
diennes typiques.

SERVICE DES STATIONS DE DEMONSTRATION

Les stations de démonstrations servent de point de contact
entre les fermes expérimentales et les cultivateurs. Elles ont
€té établies dans toutes les provinces canadiennes et servent
a démontrer I'utilité et I'avantage des pratiques recommandées
par les services de recherches des fermes expérimentales. Elles
sont actuellement au nombre de 143. ILa pratique suivie dans
I'établissement d'une station de démonstration est de louer 2
un cultivateur représentatif une partie de la terre, sur laquelle il
s'engage, sous la direction du service, a suivre les meilleures
pratiques de culture déterminées par les recherches faites pen-
dant des années aux fermes expérimentales. Ces stations sont
visitées réguliérement par un agronome exercé, qui donne des
conseils au cultivateur chargé des travaux et qui vient en aide
aux autres cultivateurs du district. Ces stations sont aussi
visitées fréquemment par le régisseur de la ferme expérimentale
la plus proche.

Introduction de . Dans bien des distric‘gs, les c_ultiva:ceurs n'ont
yariétés et vente  pas les variétés de bl¢, d avoine, d'orge et de
Saiar plantes fourragéres qui sont les mieux adaptées
aux conditions locales de climat et de sol. Les stations de
démonstration cultivent les variétés recommandées par la ferme
expérimentale la plus proche et elles mettent & la disposition
du cultivateur du district desservi, & prix raisonnable, le grain
qu'elles produisent. En 1924, les préposés aux stations de
démonstration ont vendu 20,943 boisseaux de grain de semence,
9,399 livres de graines de tréfle et de mil, et 3,636 boisseaux de
pommes de terre de semence certifiée.

Gralns do trefe Les expériences et les essais pratiqués ont
cultivée surlaferme  5ermis de constater que la graine de tréfle
produite sur la ferme méme, dans le Nord, est celle qui donne
les meilleurs résultats. On encourage donc les directeurs des
stations de démonstration et les cultivateurs du district, a
cultiver de la graine de tréfle pour leurs propres besoins. 1l
en est résulté, dans bien des cas, la production d'un surplus
que l'on a vendu sans peine 4 de bons prix. Ces efforts ont
particuliérement bien réussi dans la province de Québec. Dans
un district o une station de démonstration avait été établie, il
s'est formé un cercle de producteurs de graine de tréfle. Au
cours des quatre -années 1919-1922, les membres de ce cercle
ont produit, en plus de la graine nécessaire pour leur propre



‘sjuUAapudI §018 ap axmpoxd ap anbruwouody snid e[ uode; vl a1puardde, p uye §20UALIPAXD §AP JUISINPUOD SA[RJUdUILIPAXD
SOULID) S9]  'SAuu0) z' ] Podder e ‘99uuB Jww [ ref ‘9dnod SwWXnAp B 13dnod 2Irwuald e[ € uloj Ip SIUU0) §101) JUUOP T SR aqueienb ap dueyd 3D




38

emploi, un surplus qui a rapporté un revenu net en argent
d’environ cinquante 2 soixante mille dollars.
Encouragement 3 La valeur de 'ensilage pour la production éco-
Vemploiduigilo  pomiquerdu lait et'de la visnde de beeuf est
aujourd’hui généralement reconnue au Canada. Cependant, il
y a encore des districts ol 'on ne voit que peu ou point de silos.
Des silos ont été construits sur les fermes de démonstraticn
établies dans ces districts et la valeur des mais, tournesols et
récoltes mélangées pour 'ensilage a été démontrée.
Culttin des Il se cultive de grandes ‘quantités de pommes
pommes de terre . de tetre de semence certifiée sans maladie, sur
les stations de démonstration. On fait des essais sur d’autres
parties de la ferme portant sur la semence sélectionnée et non
sélectionnée, plantée cite A cote, pour la comparaison.
Rkt o it ke Outre_ les pancartes placées le long du grand
chemin et appelant I'attention des passants
sur les variétés de récoltes qui sont cultivées sur chaque ferme,
et les assolements suivis, etc., il se tient des réunions en plein
air sur la station pendant la saison de végétation auxquelles les
cultivateurs du district sont cordialement invités. On discute
a ces réunions tous les détails qui se rapportent A la production
des différentes récoltes, les variétés de grain, de graminées et
de tréfles que l'on cultive, la préparation du sol, les quantités
de semence, etc. On attire ainsi I'attention des cultivateurs,
dans leur localité méme, sur les résultats donnés par les travaux
conduits sur les fermes expérimentales.

Moutons sur pacage a la ferme expérimentale centrale, Ottawa.
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SERVICE DE L’EXTENSION ET DE LA PUBLICITE

Ce service, organisé en 1914, forme un autre point de con-

tact entre les fermes expérimentales et le cultivateur; son but
est de faire connaitre au plus grand nombre possible, les résul-
tats utiles des travaux de ces fermes. ;
L'un des principaux moyens qu'il emploie
dans ce but est de présenter des étalages
d’une nature instructive au plus grand nombre possible de
foires et d’expositions agricoles tenues au Canada. Le nombre
d’expositions ol un étalage a été présenté en 1922-23 était de
124. Le préposé a 'étalage répond aux questions, distribue des
publications et invite les cultivateurs a faire inscrire leurs noms
sur la liste des correspondants pour recevoir les “ Conseils de
la saison.” Un fait & mentionner au sujet de ce travail, c’est
que la demande de ces étalages aux expositions d’hiver, aux
expositions d’aviculture et aux foires de semences, augmente
constamment, ce qui fournit I'occasion de couvrir un champ
plus vaste.
Circulaires Les publications des fermes expérimentales cou-
Saeciiten vrent presque toutes les branches de leffort
agricole. Indépendamment des rapports, bulletins et feuillets
publiés, il y a actuellement sous presse une centaine de circu-
laires d’expositions concises, écrites en langue familiére, que
I'on emploie principalement pour la distribution aux exposi-
tions, mais qui sont également utiles pour fournir des rensei-
gnements aux correspondants.

Quelque deux cents articles de presse sont pu-
bliés tous les ans dans plus de huit cents jour-
naux quotidiens et hebdomadaires canadiens. Ce service four-
nit un moyen efficace de faire promptement connaitre aux culti-
vateurs bien des renseignements utiles découlant des recherches
expérimentales en cours d’exécution, et son utilité a été surtout
appréciée lors de l'explosion d’une maladie ou d’invasions d'in-
sectes nuisibles, lorsqu'il était nécessaire de fournir des rensei-
gnements promptement sur les moyens de combattre ou de
prévenir ces fléaux.

“Conseils pour Cette publication, qui est maintenant dans sa
1a saison’* huitiéme année, parait tous les quatre mois;
elle est distribuée gratuitement A tous les correspondants dont
les noms paraissent sur la liste, et contient des articles courts,
de saison, et des notes sur les différentes branches dela culture.
Nous cherchons a la faire parvenir aux cultivateurs a temps pour
qu'elle leur soit utile dans leurs travaux courants. Elle est
limitée A seize pages et se compose des contributions fournies
par les agents des services A la ferme centrale et par les régis-
seurs des fermes annexes. Cette publication a été I'objet d'une
réception trés cordiale; elle est aujourd’hui distribuée a plus de

Etalages enseignants

Articles de presse
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400,000 cultivateurs canadiens. On envoie, en méme temps,
de temps a autre, des listes de publications récemment parues
-et une fois par an, une liste compléte des publications du Minis-
tére fédéral de l'agriculture. Le cultivateur peut choisir les
ouvrages qui l'intéressent et qu’il peut avoir gratuitement en
s'adressant au Bureau des publications, Ministére fédéral de
I'agriculture, Ottawa. 5

Conférences Un autre élément du programme de ce service
illustrées qui est trés apprécié, est la distribution de séries
de vues, de lanterne magique, traitant d’'une branche de I'agri-
culture, aux cercles agricoles, aux sociétés d’aviculteurs, aux socié-
tés d’horticulture et aux autres organisations. Nous fournis-
sons, avec chaque série de vues, un manuscrit explicatif que
I'on peut lire en montrant les vues. On a fourni également,
a un certain nombre de fermes annexes, des lanternes et des
séries de vues pour conférences, Enfin, ce service fournit des
renseignements imprimés pour répondre aux demandes qu'il
regoit par la poste, il prépare des tableaux pour I'emploi des
fonctionnaires de la ferme centrale et des fermes annexes, main-
tient un bureau central de vues de lanterne magique pour les
fermes expérimentales, et se charge de beaucoup d’autres tra-
vaux de ce genre A l'occasion.
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GENERAL

Les bulletins, feuillets, circulaires et autres publi-
cations des fermes expérimentales couvrent pres-
que toutes les phases de I'effort agricole au Canada. [ls com-
prennent toutes les idées les plus pratiques, les résultats les
plus récents des recherches que l'on conduit, et 'on peut les
obtenir gratuitement en s'adressant au Bureau des publications,
Ministére fédéral de I'agriculture, Ottawa, ou a _l’gne quelcon-
que des fermes expérimentales annexes au Dominion.
La correspondance constitue naturellement un
des moyens principaux de communication avec
le cultivateur. Les demandes spéciales de renseignements sont
nombreuses. On vient en aide au moyen de conseils personnels
a tous ceux qui nous soumettent leurs problémes. 3
On peut obtenir des dessins pratiques accom-
pagnés des spécifications de matériaux pour
vacheries, porcheries, écuries, poulaillers, glaciéres et tous les
autres batiments de la ferme en s'adressant par écrit  la ferme
expérimentale centrale, Ottawa.
Conférences, cours 11 TOUS vient, chaque année, un trés grand
abrégés, démonstra- Nombre de demandes pour des services de ce
dors e appréciation  genre et nous y répondons dans la- mesure

ot les autres travaux dont nous sommes
chargés nous le permettent. Ceux qui assistent & ces réunions
v recueillent des renseignements utiles et se mettent en contact
plus intime avec les fermes expérimentales.
On organise souvent des excursions aux fermes;
elles sont toujours nombreuses et les visiteurs
manifestent beaucoup d'intérét. On donne des conférences
abrégées et des démonstrations; on explique les différentes par-
ties des travaux en parcourant la ferme.

Ce compte rendu des travaux des fermes expérimentales ne
touche que quelques-uns des points les plus importants. Nous
nous sommes efforcés de faire ressortir ici quelques-uns des
nombreux moyens par lesquels nous venons en aide aux cultiva-
teurs et d’expliquer comment l'on peut obtenir cette aide.
Tous ceux qui désireraient des renseignements plus complets
sur les fermes ou sur leurs travaux, peuvent les obtenir en
écrivant au Bureau des publications, Ministére de I'agriculture,
Ottawa, Canada.

Correspondance
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PRINCIPAUX FONCTIONNAIRES DES FERMES EXPERIMEN-
TALES FEDERALES

E. S. ARCHIBALD, B.A,, B.S.A., DIRECTEUR

Eleveur du'Dominion. .. ... .. .. .0 ... ... G. B. RotaweLL, B.S.A.
Agriculteur du Dominion. .. ....... ... ... .. E. S. Hopkins, B.S.A., M.S.
Horticulteur du Dominion. ... ........... .. W. T. Macoun
Céréaliste du Dominion. . .......... ... ... L. H. NewmaN, B.S.A.
Agrostographe du Dominion G. P. McRosTIE, Ph.D.
Aviculteur du Dominion.......... .. .. £ EUC  ELFORD
Chef du service des tabacs.............. ... C. M. StacG, M.S.
Apiculteur du Dominion. ................ .. C. B. GoopErRHAM, B.S.A.
Chef du service de la production économique

de o hlaste i tll St s — e SN e R. J. HurcHIsoN
Chimiste du Dominion.................... F. T. Savurrt, M.A,, D.Sc.
Botaniste du Dominion................ .. .. H. T. Gussow
Bactériologiste agricole du Dominion. .. ... .. A. G. LocHHEAD, Ph.D.

Surveillant, service des stations de démons-
ATAHOIL e Sl s Al o iy J. FIXTER

Chef du service de I'extension et de la publi-
RIEES - S o e s e L T S N F. C. Nunnick, B.S.A.
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